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Eurdpsky exekucny titul

Gibraltéar

1. Postupy pri oprave alebo stiahnuti (¢l. 10(2))

Na zdklade pravidla ¢. 6 Pravidiel NajvysSieho sudu Gibraltaru sa na Gibraltari uplatfiuju Pravidla
obcianskopravneho konania pre Anglicko a Wales.

V ¢lanku 10 je stanovené pravo ziadat na sdde opravu osvedcenia (v pripade existencie nestladu medzi nim a
rozhodnutim) alebo jeho stiahnutie (ak je v nesulade s nariadenim). Na rieSenie takychto situdcii je k dispozicii
postup podla Casti 23 CPR, ktoré obsahuje pravidla podévania Ziadosti na sud. Ziadosti uvedené v ¢lanku 10 by
sa mali podla predpokladov podavat na sud, ktory vydal eurépsky exekuény titul tak, ze sa vyuZije postup
obsiahnuty v uvedenej Casti 23. Na Gibraltéri bude realizovat eurdpske exeku¢né tituly Najvyssi sdd.

Uplné znenie Casti 23 mdZete najst na: http://www.dca.gov.uk/civil/procrules_fin/contents/parts/part23.htm

Ziadosti sa podavaji na ozndmeni o Ziadosti, ktoré je zndme ako tlagivo# ftn1(*) N244 (pozri
http://www.hmcourts-service.gov.uk/courtfinder/forms/n244 _eng.pdf). Ozndmenie o Ziadosti musi obsahovat
informaciu o tom, o vydanie akého sidneho rozhodnutia Ziadatel Ziada (napr. rozhodnutie o oprave alebo
stiahnuti) a o dovode Ziadatelom podanej Ziadosti o vydanie rozhodnutia (napr. z dévodu rozporu v osvedceni).

Zmena a doplnenie Pravidiel ob¢ianskopravneho konania v suvislosti so zohladnenim eurdpskeho exeku¢ného
titulu nasmeruju ziadatela k Casti 32 a budu obsahovat podrobné (idaje o postupe podania ziadosti.

2. Postupy pri preskimani (¢1.19 (1))

Na zaklade pravidla €. 6 Pravidiel NajvysSieho sudu Gibraltaru sa na Gibraltari uplatfiuju Pravidla
obcianskopravneho konania pre Anglicko a Wales.

Na uplatnenie tohto nariadenia sa pouziju pravidla sidneho konania pre Anglicko a Wales dané Sudnym
poriadkom v obcianskopravnom konani (,Civil Procedure Act") z roku 1997. Tieto pravidla sidneho konania su
zname ako Pravidld obcianskopravneho konania (CPR) a sU ustanovené zakonnym predpisom.

Clanok 19 ods. 1 vyzaduje, aby bol diznik opravneny poZiadat o preskimanie rozhodnutia v situacii, ked mu
listina o zacati konania nebola doru¢ena alebo ked mu bez akéhokolvek jeho vlastného zavinenia bolo zabranené
vo vzneseni namietky voci naroku.

V situdcii uvedenej v ¢ldnku 19 Cast 13 CPR umozfiuje dlznikovi z rozhodnutia Ziadat o preskiimanie tohto
rozhodnutia. V tejto Casti je stanoveny postup pre podanie ziadosti o zrusenie alebo zmenu kontumacného
rozhodnutia. Kontumacné rozhodnutie moze byt vydané v pripade, ak sa dlznikovi z rozhodnutia nepodarilo
predlozit potvrdenie o prijati a/alebo obhajobu.

Uplné znenie Casti 13 mdzete najst na: http://www.dca.gov.uk/civil/procrules_fin/contents/parts/part13.htm
Pre podanie ziadosti o zruSenie alebo zmenu kontumacného rozhodnutia nie su predpisané ziadne tlaciva.

Ziadatelia v3ak zvycajne podavaji tato Ziadost na tlative oznémenia o Ziadosti N244
(http://www.hmcourts-service.gov.uk/courtfinder/forms/n244_eng.pdf). Ziadatel by mal uviest o vydanie akého
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rozhodnutia Ziada a dévody jeho Ziadosti o zruSenie alebo zmenu rozhodnutia (napr. pretoze mu ozndmenie o
konani nebolo doru¢ené v takom ¢asovom predstihu, aby si mohol pripravit svoju obhajobu). Rozhodnutie bude
preskiimané v ramci pojedndvania vo veci tejto ziadosti.

3. Prijatelné jazyky (cl. 20(2)(c))

Na Gibraltari budu akceptované osvedcenia zaslané v anglictine.

4. Organy urCené na osvedCovanie verejnych listin (Cl. 25)

Hoci verejné listiny z ostatnych ¢lenskych Statov sa na Gibraltari vykonaju, nevystavuju sa tam. Preto nie je
potrebné urcit organ, ktory by ich osvedcoval.

Posledné aktualizacia: 28/07/2021

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravujd prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto
textov zabezpecila Eurépska komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor
vykona prislusny Statny orgdn ¢lenského statu. Eurépska komisia vyluCuje aklkolvek zodpovednost za akékolvek informacie
alebo udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského Statu
zodpovednych za tato stranku najdete v prdvnom oznameni.



